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SZAFA NA CHEMIKALIA:

Zachowaj ostroznosc przy otwieraniu opakowan - uzycie ostrych narzedzi moze spowodowac przypadkowe
uszkodzenie produktu.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen produktu, nalezy wstrzymac sie z montazem i niezwtocznie skontaktowac
sie z producentem lub sprzedawca w celu ztoZenia reklamacji.

Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnetrznego w celu przechowywania w bezpieczny sposéb chemii
gospodarczej. Nie jest przeznaczona do przechowywania substancji niebezpiecznych, tatwopalnych, zracych,
wybuchowych lub toksycznych. Wyposazona jest w tacki ociekowe ktére zabezpieczaja przed wyciekiem
substancji oraz otwory zapewniajace wentylacje wnetrza.

Produkt nalezy uzytkowac zgodnie z jego przeznaczeniem i konstrukcja. Zabrania si¢ samodzielnej modyfikacji
produktu.

W celu sprawnego i tatwego przenoszenia i montazu produktu zalecana jest pomoc dodatkowej osoby.

Produkt nalezy montowac zgodnie z instrukcja, korzystajac wy'acznle z do'qczonego zestawu montazowego.
Montaz niezgodny z instrukcja moze skutkowaé przewrdceniem produktu i wypadkiem.

Meble nalezy uzytkowac w pomieszczeniach suchych, dobrze wentylowanych, zabezpieczonych przed
wptywem niekorzystnych warunkéw atmosferycznych oraz bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Temperatura powietrza w pomieszczeniu powinna wynosi¢ 10-35°C, a wilgotnos¢ wzgledna 40-70%. Nie
nalezy ustawia¢ mebli w odlegtosci mniejszej niz 1 metr od czynnych zrédet ciepta (grzejniki, piece).

Wymagane jest réwne ustawienie produktu oraz zaleca sie dodatkowe przytwierdzenie do $ciany. Ustawienie
na niestabilnym i nierownym podtozu moze skutkowac przewréceniem szafy i wypadkiem.

OSTRZEZENIA:
- Przechowuj wytacznie substancje zgodne z przeznaczeniem szafy.

- Nie przekraczaj dopuszczalnych obciazen wskazanych przez producenta. Zaleca sie rozktadac ciezar
przedmiotéw réwnomiernie na powierzchni péotek.

- Montaz potek w szafach nalezy przeprowadzic¢ zgodnie z instrukcja uzywajac oryginalnych systeméw
montazowych.

- Kontroluj stan techniczny szafy (w tym: dokrecenie $rub, szczelno$¢ i mocowanie potek, stan otworéw
wentylacyjnych) - co najmniej raz na dwa miesiace. Ma to kluczowe znaczenie dla bezpieczenstwa uzytkowania.

- Nie pozostawiaj otwartej szafy bez nadzoru oraz trzymaj szafe z dala od dostepu dzieci i 0séb postronnych.
- Unikaj kontaktu z ogniem i wysokimi temperaturami. Szafa nie jest ognioodporna.
- Nie przechowuj substancji w uszkodzonych opakowaniach. Moze to prowadzi¢ do wycieku.

- Zapewnij odpowiednig wentylacje pomieszczenia w ktérym znajduje sie szafa - gromadzenie oparéw moze
by¢ niebezpieczne.

-Uzywaj srodkéw ochrony osobistej (np. rekawice, okulary itp.) podczas wktadania i wyjmowania chemikaliow.
KONSERWACJA | CZYSZCZENIE:

Do czyszczenia nie uzywac agresywnych srodkdw chemicznych. Lekkie zabrudzenia czyscic¢ na biezaco wilgotna
Sciereczka. Przed uzyciem detergentow sprawdz ich dziatanie na niewidocznej powierzchni szafy.

W przypadku wystapienia jakiejkolwiek usterki lub uszkodzenia produktu nalezy niezwtocznie zaprzestac jego
uzytkowania w celu unikniecia zagrozenia dla zdrowia lub Zycia. Nalezy skontaktowac sie z producentem lub
sprzedawca.

CHEMIKALIENKABINETT:

Seien Sie vorsichtig beim Offnen der Pakete - die Verwendung scharfer Werkzeuge kann zu unbeabsichtigten
Schaden am Produkt fiihren.

Wenn Sie Schaden am Produkt feststellen, sollten Sie mit der Installation warten und sofort den Hersteller oder
Handler kontaktieren, um eine Beschwerde einzureichen.

Das Produkt ist fir den internen Gebrauch gedacht, um Haushaltschemikalien sicher zu lagern. Es ist nicht fur
die Lagerung gefdhrlicher, brennbarer, korrosiver, explosiver oder giftiger Stoffe gedacht. Er ist mit Tropfschalen
ausgestattet, die vor dem Auslaufen von Substanzen schiitzen, sowie Léchern zur Belliftung des Innenraums.

Das Produkt sollte entsprechend seinem vorgesehenen Zweck und Design verwendet werden. Es ist verboten,
das Produkt selbst zu modifizieren.

Fiir eine effiziente und einfache Handhabung und Montage des Produkts wird die Hilfe einer weiteren Person
empfohlen.

Das Produkt muss gemaR der Anleitung zusammengebaut werden, wobei nur das mitgelieferte Montageset
verwendet wird. Eine Installation, die nicht den Anweisungen entspricht, kann dazu fiihren, dass das Produkt
umkippt und ein Unfall kommt.

Die Mébel sollten in trockenen, gut bellifteten Raumen verwendet werden, die vor den Auswirkungen
unglinstiger Wetterbedingungen und direktem Sonnenlicht geschiitzt sind. Die Lufttemperatur im Raum sollte
10-35 °C betragen und die relative Luftfeuchtigkeit 40-70 %. Stellen Sie Mébel nicht weniger als 1 Meter von
aktiven Wirmequellen (Heizkdrper, Herden) ab.

Eine gleichmaRige Platzierung des Produkts ist erforderlich, und eine zusatzliche Befestigung an der Wand wird
empfohlen. Ein Platzieren auf instabilem und unebenem Boden kann dazu fiihren, dass der Schrank umkippt
und es zu einem Unfall kommt.

WARNUNGEN:

- Nur Substanzen zu lagern, die fiir die Verwendung im Schrank bestimmt sind.

- Uberschreiten Sie die vom Hersteller angegebenen zulissigen Lasten nicht. Es wird empfohlen, das Gewicht
der Gegenstande gleichmaRig auf die Regale zu verteilen.

Chemical cabinet:
Be careful when opening packages - using sharp tools may cause accidental damage to the product.

If you find damage to the product, you should hold off on installation and immediately contact the manufacturer
or dealer to file a complaint.

The product is intended for internal use in order to store household chemicals in a safe way. It is not intended
for the storage of hazardous, flammable, corrosive, explosive or toxic substances. It is equipped with drip trays
that protect against leakage of substances and holes to ventilate the interior.

The product should be used in accordance with its intended purpose and design. It is forbidden to modify the
product yourself.

For efficient and easy handling and assembly of the product, the help of an additional person is recommended.

The product must be assembled in accordance with the instructions, using only the included mounting kit.
Installation not in accordance with the instructions may result in the product tipping over and an accident.

The furniture should be used in dry, well-ventilated rooms, protected from the effects of adverse weather
conditions and direct sunlight. The air temperature in the room should be 10-35°C and the relative humidity
should be 40-70%. Do not place furniture at a distance of less than 1 meter from active heat sources (radiators,
stoves).

An even placement of the product is required and additional attachment to the wall is recommended. Placing
on unstable and uneven ground may result in the cabinet tipping over and an accident.

WARNINGS:
- Only store substances that are intended for use in the cabinet.

- Do not exceed the permissible loads indicated by the manufacturer. It is recommended to distribute the
weight of the items evenly on the surface of the shelves.

- Installation of shelves in cabinets must be carried out according to the instructions using original mounting
systems.

- Check the technical condition of the cabinet (including: tightening screws, tightness and fixing of shelves,
condition of ventilation openings) - at least once every two months. This is crucial for the safety of use.

- Do not leave the wardrobe open unattended and keep the wardrobe away from children and bystanders.
- Avoid contact with fire and high temperatures. The cabinet is not fireproof.
- Do not store the substance in damaged packaging. This can lead to leakage.

- Ensure proper ventilation of the room where the wardrobe is located - the accumulation of fumes can be
dangerous.

-Use personal protective equipment (e.g., gloves, goggles, etc.) when inserting and removing chemicals.
MAINTENANCE AND CLEANING:

Do not use harsh chemicals for cleaning. Clean light dirt on an ongoing basis with a damp cloth. Before using
detergents, check their performance on an invisible surface of the cabinet.

In the event of any malfunction or damage to the product, stop using it inmediately in order to avoid a risk to
health or life. Contact the manufacturer or retailer.

ARMOIRE CHIMIQUE :

Soyez prudent lors de I'ouverture des paquets - I'utilisation d'outils tranchants peut endommager
accidentellement le produit.

Si vous constatez des dommages au produit, vous devriez attendre I'installation et contacter immédiatement le
fabricant ou le revendeur pour déposer une plainte.

Le produit est destiné a un usage interne afin de stocker les produits chimiques ménagers de maniére sare. Il
n'est pas destiné au stockage de substances dangereuses, inflammables, corrosives, explosives ou toxiques.
Il est équipé de bacs goutte-a-goutte qui protégent contre les fuites de substances et de trous pour ventiler
lintérieur.

Le produit doit étre utilisé conformément a son objectif et a son design. Il est interdit de modifier le produit
vous-méme.

Pour une manipulation et un assemblage efficaces et faciles du produit, I'aide d’une personne supplémentaire
est recommandée.

Le produit doit étre assemblé conformément aux instructions, en utilisant uniquement le kit de montage fourni.
Une installation non conforme aux instructions peut entrainer le renversement du produit et un accident.

Le mobilier doit étre utilisé dans des piéces seches et bien ventilées, protégées des effets des conditions
météorologiques défavorables et de la lumiére directe du soleil. La température de I'air dans la piéce devrait
étre de 10 a 35°C et 'humidité relative entre 40 et 70 %. Ne placez pas les meubles & moins d’'un métre de
sources de chaleur actives (radiateurs, cuisinieres).

Un placement uniforme du produit est nécessaire et une fixation supplémentaire au mur est recommandée.
Placer sur un sol instable et inégal peut entrainer un basculement de I'armoire et un accident.

AVERTISSEMENTS:
- Ne stocker que les substances destinées a étre utilisées dans le meuble.

- Ne pas dépasser les charges autorisées indiquées par le fabricant. Il est recommandé de répartir le poids des
objets uniformément sur la surface des étagéres.

- Llnstallat‘lon des étageéres dans les armoires doit étre effectuée conformément aux instructions en utilisant les

- Die Installation von Regalen in Schrénken muss gemaR den Anweisungen mit originalen Mc t ]
erfolgen.

- Uberpriifung des technischen Zustands des Schranks (einschlieBlich: Anziehen der Schrauben, Festhalten
und Befestigung der Regale, Zustand der Beltiftungséffnungen) - mindestens alle zwei Monate. Dies ist fir die
Sicherheit der Nutzung entscheidend.

- Lass den Kleiderschrank nicht unbeaufsichtigt offen und halte ihn von Kindern und Umstehenden fern.

- Vermeiden Sie Feuerkontakt und hohe Temperaturen. Der Schrank ist nicht feuerfest.

- Lagern Sie die Substanz nicht in beschadigter Verpackung. Das kann zu Undichtigkeiten fiihren.

- Sorgen Sie fiir eine ordnungsgemaBe Belliftung des Raumes, in dem sich der Kleiderschrank befindet, - die
Ansammlung von Dampfen kann gefahrlich sein.

- Verwenden Sie personliche Schutzausriistung (z. B. Handschuhe, Schutzbrillen usw.) beim Einftihren und
Entfernen von Chemikalien.

WARTUNG UND REINIGUNG:

Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien zur Reinigung. Reinigen Sie leichten Schmutz regelmaRig mit
einem feuchten Tuch. Bevor Sie Waschmittel verwenden, (iberpriifen Sie deren Leistung auf einer unsichtbaren
Oberflache des Schranks.

Im Falle einer Fehlfunktion oder Schaden am Produkt sollten Sie die Nutzung sofort einstellen, um ein Risiko fiir
Gesundheit oder Leben zu vermeiden. Kontaktieren Sie den Hersteller oder Handler.
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de montage d'origine.

- Vérifier I'état technique de I'armoire (y compris : vis de serrage, serrage et fixation des étagéres, état des
ouvertures de ventilation) - au moins une fois tous les deux mois. C'est crucial pour la sécurité de I'utilisation.

- Ne pas laisser la garde-robe ouverte sans surveillance et la garder a I'écart des enfants et des passants.
- Eviter le contact avec le feu et les températures élevées. Le meuble n'est pas ignifuge.
- Ne pas stocker la substance dans un emballage endommagé. Cela peut entrainer des fuites.

- Assurer une bonne ventilation de la piéce ou se trouve I'armoire - I'accumulation de vapeurs peut étre
dangereuse.

- Utiliser un équipement de protection individuelle (par exemple, gants, lunettes, etc.) lors de I'insertion et du
retrait des produits chimiques.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE :

N'utilisez pas de produits chimiques agressifs pour le nettoyage. Nettoyez la saleté légeére de facon réguliére
avec un chiffon humide. Avant d'utiliser des détergents, vérifiez leurs performances sur une surface invisible
de I'armoire.

En cas de dysfonctionnement ou de dommage au produit, arrétez immédiatement de I'utiliser afin d'éviter tout
risque pour la santé ou la vie. Contactez le fabricant ou le détaillant.
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ARMARIO QUIMICO:
Ten cuidado al abrir los paquetes: usar herramientas afiladas puede causar danos accidentales al producto.

Si detectas dafios en el producto, deberias esperar la instalacion y contactar inmediatamente con el fabricante o
distribuidor para presentar una queja.

El producto esté destinado a un uso interno para almacenar productos quimicos domésticos de forma segura.
No esta destinado al almacenamiento de sustancias peligrosas, inflamables, corrosivas, explosivas o toxicas.
Esta equipado con bandejas de goteo que protegen contra fugas de sustancias y agujeros para ventilar el
interior.

El producto debe utilizarse de acuerdo con su propésito y disefio previstos. Esta prohibido modificar el
producto ti mismo.

Para un manejo y montaje eficientes y sencillos del producto, se recomienda la ayuda de una persona mas.
El producto debe montarse conforme a las instrucciones, utilizando Gnicamente el kit de montaje incluido.
La instalacién que no cumple con las instrucciones puede provocar que el producto se vuelque y sufra un
accidente.

El mobiliario debe usarse en habitaciones secas y bien ventiladas, protegidas de los efectos de condiciones
meteoroldgicas adversas y de la luz solar directa. La temperatura del aire en la habitacion deberia estar entre
10-35°C y la humedad relativa entre el 40-70%. No coloque los muebles a menos de 1 metro de fuentes de
calor activas (radiadores, estufas).

Se requiere una colocacion uniforme del producto y se recomienda una fijacién adicional a la pared. Colocarlo
en un terreno inestable e irregular puede provocar que el armario se vuelque y sufra un accidente.

ADVERTENCIAS:
- Solo almacenar sustancias que estén destinadas a usarse en el armario.

- No exceder las cargas permitidas indicadas por el fabricante. Se recomienda distribuir el peso de los objetos
de forma uniforme sobre la superficie de las estanterias.

- La instalacién de estanterias en los armarios debe realizarse segtn las instrucciones usando sistemas de
montaje originales.

- Comprobar el estado técnico del armario (incluyendo: tornillos de apriete, ajuste y fijacién de estantes, estado
de las aberturas de ventilacion) - al menos una vez cada dos meses. Esto es crucial para la seguridad de su uso.

- No dejes el armario abierto sin supervision y mantenlo alejado de nifios y transetntes.
- Evitar el contacto con fuego y altas temperaturas. El armario no es ignifugo.
- No almacenar la sustancia en envases dafiados. Esto puede provocar fugas.

- Asegurar una buena ventilacién de la habitacion donde se encuentra el armario: la acumulacién de vapores
puede ser peligrosa.

- Utilizar equipo de proteccion individual (por ejemplo, guantes, gafas, etc.) al insertar y eliminar productos
quimicos.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA:

No uses productos quimicos agresivos para la limpieza. Limpia la suciedad ligera de forma continua con un pafo
humedo. Antes de usar detergentes, comprueba su rendimiento en una superficie invisible del armario.

En caso de cualquier fallo o dafo al producto, deja de usarlo inmediatamente para evitar un riesgo para la salud
o la vida. Contacta con el fabricante o el minorista.

CHEMISCHE KAST:

Wees voorzichtig bij het openen van pakketten - het gebruik van scherpe gereedschappen kan per ongeluk
schade aan het product veroorzaken.

Als u schade aan het product vindt, moet u wachten met de installatie en direct contact opnemen met de
fabrikant of dealer om een klacht in te dienen.

Het product is bedoeld voor intern gebruik om huishoudelijke chemicalién veilig op te slaan. Het is niet bedoeld
voor de opslag van gevaarlijke, brandbare, corrosieve, explosieve of giftige stoffen. Het is uitgerust met
druppelbakken die lekkage van stoffen voorkomen en gaten om het interieur te ventileren.

Het product moet worden gebruikt in overeenstemming met het beoogde doel en ontwerp. Het is verboden om
het product zelf aan te passen.

Voor efficiénte en eenvoudige omgang en assemblage van het product wordt de hulp van een extra persoon
aanbevolen.

Het product moet volgens de instructies worden samengesteld, uitsluitend met de meegeleverde montagekit.
Installatie die niet volgens de instructies is, kan ertoe leiden dat het product omvalt en er een ongeluk gebeurt.
Het meubilair moet worden gebruikt in droge, goed geventileerde kamers, beschermd tegen de effecten van
ongunstige weersomstandigheden en direct zonlicht. De luchttemperatuur in de kamer moet 10-35°C zijn

en de relatieve luchtvochtigheid 40-70%. Plaats meubels niet op minder dan 1 meter afstand van actieve
warmtebronnen (radiatoren, fornuizen).

Een gelijkmatige plaatsing van het product is vereist en extra bevestiging aan de muur wordt aanbevolen.
Plaatsen op een onstabiele en oneffen grond kan ertoe leiden dat de kast omvalt en een ongeluk veroorzaakt.

WAARSCHUWINGEN:
- Alleen stoffen opslaan die bedoeld zijn voor gebruik in de kast.

- Overschrijd de door de fabrikant aangegeven toegestane belastingen niet. Het wordt aanbevolen om het
gewicht van de items gelijkmatig over het oppervlak van de planken te verdelen.

- De installatie van planken in kasten moet volgens de instructies worden uitgevoerd met behulp van originele
montagesystemen.

- Controleer de technische staat van de kast (waaronder: schroeven aandraaien, vastzitten en bevestigen van
planken, staat van ventilatieopeningen) - minstens eens per twee maanden. Dit is cruciaal voor de veiligheid
van het gebruik.

- Laat de kast niet onbeheerd open en houd de kast uit de buurt van kinderen en omstanders.

- Vermijd contact met vuur en hoge temperaturen. De kast is niet brandwerend.

- Bewaar de substantie niet in beschadigde verpakkingen. Dit kan leiden tot lekkage.

-NZorg voor goede ventilatie van de kamer waar de kledingkast staat - de ophoping van dampen kan gevaarlijk
zijn.

- Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen (bijv. handschoenen, bril, enz.) bij het inbrengen en verwijderen
van chemicalién.

ONDERHOUD EN SCHOONMAAK:

Gebruik geen agressieve chemicalién voor het schoonmaken. Maak licht vuil regelmatig schoon met een
vochtige doek. Controleer voordat je wasmiddelen gebruikt op een onzichtbaar oppervlak van de kast.

In geval van een storing of schade aan het product, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan om een risico
voor gezondheid of leven te vermijden. Neem contact op met de fabrikant of winkelier.
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ARMADIO CHIMICO:
Fai attenzione quando apri i pacchetti - I'uso di attrezzi affilati puo causare danni accidentali al prodotto.

Se riscontri danni al prodotto, dovresti aspettare I'installazione e contattare immediatamente il produttore o il
rivenditore per presentare un reclamo.

Il prodotto & destinato all'uso interno per conservare sostanze chimiche domestiche in modo sicuro. Non
& destinato allo stoccaggio di sostanze pericolose, infiammabili, corrosive, esplosive o tossiche. E dotato di
vassoie per il filtro che proteggono contro perdite di sostanze e fori per ventilare I'interno.

Il prodotto dovrebbe essere utilizzato in conformita con il suo scopo e il design previsti. E vietato modificare il
prodotto da soli.

Per una gestione e assemblaggio efficienti e semplici del prodotto, si consiglia I'aiuto di un’altra persona.

Il prodotto deve essere assemblato secondo le istruzioni, utilizzando solo il kit di montaggio incluso.
Linstallazione non conforme alle istruzioni pud causare il ribaltamento del prodotto e un incidente.

| mobili dovrebbero essere utilizzati in stanze asciutte e ben ventilate, protette dagli effetti delle condizioni
meteorologiche avverse e dalla luce solare diretta. La temperatura dell’aria nella stanza dovrebbe essere tra 10
e 35°C e I'umidita relativa tra il 40 e il 70%. Non posizionare i mobili a meno di 1 metro da fonti di calore attive
(radiatori, fornelli).

E necessario un posizionamento uniforme del prodotto e si consiglia un ulteriore attacco al muro. Posizionarlo
su un terreno instabile e irregolare pud causare il ribaltamento dell'armadietto e un incidente.

AVVERTENZE:
- Conservare solo le sostanze destinate all'uso nell'armadietto.

- Non superare i carichi consentiti indicati dal produttore. Si consiglia di distribuire uniformemente il peso degli
oggetti sulla superficie degli scaffali.

- L'installazione delle mensole negli armadietti deve essere effettuata secondo le istruzioni utilizzando i sistemi
di montaggio originali.

- Controllare le condizioni tecniche dell’armadietto (inclusi: viti di serratura, tenuta e fissaggio delle mensole,
condizioni delle aperture di ventilazione) - almeno una volta ogni due mesi. Questo & fondamentale per la
sicurezza dell'uso.

- Non lasciare I'armadio aperto senza sorveglianza e tenerlo lontano da bambini e passanti.

- Evitare il contatto con il fuoco e le alte temperature. Larmadietto non & ignifugo.

- Non conservare la sostanza in confezioni danneggiate. Questo puo causare perdite.

- Garantire una corretta ventilazione della stanza in cui si trova I'armadio -
pericoloso.

I'accumulo di fumi pud essere

- Utilizzare dispositivi di protezione individuale (ad esempio, guanti, occhiali, ecc.) durante I'inserimento e la
rimozione di sostanze chimiche.

MANUTENZIONE E PULIZIA:

Non usare sostanze chimiche aggressive per la pulizia. Pulisci lo sporco leggero in modo continuativo con un
panno umido. Prima di usare i detersibili, controlla le loro prestazioni su una superficie invisibile dell'armadietto.

In caso di malfunzionamento o danno al prodotto, smetti immediatamente di usarlo per evitare rischi per la
salute o la vita. Contatta il produttore o il rivenditore.

XIMIYHUI KOPMYC:

ByabTe 06epexxHi Npy BiAKPUTTI YNaKOBOK — BUKOPUCTAHHS FOCTPUX IHCTPYMEHTIB MOXKe BUMALKOBO
MOLIKOAUTM MPOAYKT.

SIKLLLO BM NOMITUIIN NOLUKOAYKEHHS NPOAYKTY, CAif, BiAKNACTU BCTAHOBNEHHS | HEralnHO 3BEpPHYTUCS 40
BMPOGHMKa aGo Ansepa 1A NOAAHHS CKapru.

MpoAyKT NpU3HaYeHUi A5 BHYTPILLHBOrO BUKOPUCTAHHS 3 METOD 6e3neyHoro 36epiraHHs No6yToBmx
XiMiKaTiB. BiH He Npu3HayeHwit Ans 36epiraHHs HeGe3neuHux, Nerko3aiMmncTX, KOposinHUX, BUBYxoBnx abo

TOKCUYHUX PEYOBUH. BiH OCHaLLeHuit Kan NOTKaMU, siKi )Tb Bifl BATOKY PEYOBUH Ta OTBOPamMu
AN BEHTUAALT BHYTPILLHBOT YaCTUHM.
MpoayKT cAifi, BUKOPUCTOBYBATY BiZNOBIAHO 10 MOrO Np! Ta viHy. Moguoi TU NPOAYKT

CaMOCTiHO 3a60POHEHO.

115t eEKTUBHOIO Ta JIErKOTO NOBOAYKEHHS Ta CK/IA/jaHHs NPOAYKTY PEKOMEH/YETLCS 0MNOMOra A0aTKOBOT
THOLMHN.

Bupi6 mMae 6yTu 3i6GpaHuii BiANOBIAHO 0 IHCTPYKLLiA, BUKOPUCTABLUM JIMLLIE KOMIIEKT KPIiMJIEHHS.
BcTaHOBNEHHS He BiAMOBIAHO [0 IHCTPYKLLi MOXKE NPU3BECTU 10 NEPEKUAHHA BUPOBY Ta aBapii.

Me6ni cnip, BUKOPUCTOBYBATH B CyXMX, L06pE NPOBITPIOBAHNX MPUMILLIEHHSIX, 3aXULLEHUX BiJ, HECNPUATAUBUX
MOrofHMX YMOB i MPSMOro COHAYHOrO CBIT/1a. TeMnepaTypa noBiTps B KiMHaTi Mae 6yTn 10-35°C, a BigHocHa
BosoricTb — 40-70%. He po3milyinTe Me6i Ha BigcTaHi MeHwe 1 MeTpa Bif, akTUBHUX JyKkepen Tenna
(pagiaTopis, nauT).

MoTpi6He pisHOMipHE PO3MillieHHsi MPOAYKTY, a TaKOK PEKOMEH/AYETHCS AOAATKOBE KPiN/eHHs A0 CTiHM.
PO3MilLieHHs Ha HECTa6i/bHIiM | HepiBHIM NOBEPXHI MOXe NPU3BECTM A0 NepekuaaHHs Wadm Ta asapii.

MOMEPEOKEHHA:
- 36epiraiTe y wadi nvLe Ti PEHOBUHK, AIKI NPU3HAYEHT 418 BUKOPUCTAHHS.

- He nepesuLLyBaTH JONYCTUMI HaBaHTaXKEHHS, BKa3aHi BUPOGHUKOM. PeKOoMeHAy€eTbCs piBHOMIPHO
PO3MoAiNATY Bary TOBapiB Ha MOBEPXHI MO/ULLb.

- BcTaHOBNIEHHA NOAMLB Y Wadax MAE 34iNCHIOBATUCS BiZNOBIAHO A0 IHCTPYKLN i3 BUKOPUCTAHHAM
OpUTiHa/ILHNX MOHTaXKHNX CUCTEM.

- MepeBipnUTH TEXHIYHWI CTaH Wwadw (BKAOYHO: 3aTSryBaHH: MBUHTIB, WINBHICTb i GikcaLliio noauLps,
CTaH BEHTUALIMHUX OTBOPIB) — LLLOHAMMEHLLIE pa3 Ha fBa Micaui. Lie KpUTUYHO BaXkMBo AN1s 6e3neku
3aCTOCYBaHHS.

- He 3anuwariite wady BiaKpuTO 6€3 Harnsay i TpuManTe ii Nnogani Bif, AiTel Ta NepexoXux.

- YHUKaTU KOHTaKTY 3 BOFHEM i BUCOKX TemnepaTyp. LLlada He BorHeTpuBKa.

- He 36epiraiiTe peqoBrHy y NOLWKOAYKEHIN yrnakoBL. Lie Moyke Npu3BecTu [0 NpoTiKaHHS.

- 3abe3neyTe HaneXHy BEHTU/IALIIO KIMHATH, e PO3TaLLOBaHWi Wwada — HaKOMUYEeHHs Napis Moxxe 6yTu
HebesneyHnMm.

- BuKopuCTOBYiiTe 3aC06M iHAVBIAYyanbHOTO 3aX1CTy (HaNPUKAaZ, PYKaBUUKH, OKyNSPY TOLLO) NPU BBEACHHI Ta
BU/laNEHHI XiMiKaTiB.

OBCJTYTOBYBAHHSA TA MPUBUPAHHA:

He BuKopucTOBYITE arpecuBHi XiMiKaTu A5 OUMLLEHHS. PerynsipHo ouunLainTe nerkuii 6pys, Boaoroo
ranyipkoto. MNepes, BUKOPUCTaHHAM MUIOYMX 3ac06iB NepeBipTe IXHI0 ePeKTUBHICTb Ha HEBUAMMIN NOBEPXHI
waon.

Y pasi 6yapb-sKoi HecrpaBHOCTI ab0 NOLLKOAKEHHS MPOAYKTY HEraMHO NMPUMUHITL MOro BUKOPUCTAHHS, LWO6
YHUKHYTU PU3UKY 4151 3[0POB'S YM XKUTTS. 3B'KIThCS 3 BUDOGHUKOM ab0 NPOAABLIEM.
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XUMUYECKU LLKA®D:

BbAeTe BHUMATE/IHM MPY OTBapsHE HA OMAaKOBKM — M3MO/3BAHETO HA OCTPU MHCTPYMEHTU MOXKe /ia NPUUMHM
CAyYaltH1 NoBPeAM Ha NPOAyKTa.

Ko OTKpUeTe MoBpe/ia Mo NPo/YKTa, TpAGBA Aa M34aKaTe MHCTaNaLmATa U He3abaBHO Ja Ce CBbPIKETE C
NPpOU3BOAUTENS UM AWUNBPA, 33 AA NOAALETE XKanba.

TMPOAYKTET € NpeiHa3HaueH 3a BLTPELLHA yNoTpeba, 3a 4a ce CbXPaHABaT JOMAKMHCKITE XMMUKa/M Mo
6e30naceH HaunH. He e npe/jjHasHayeH 3a CbXxpaHeHM1e Ha OnacHM, 3anaumMm, KOPO3MBHM, EKCTIIO3MBHU N
TOKCU4HM BelliecTBa. OBOPY/BaH € C KarnkoBy TaBu, KOUTO NPe/ina3BaT OT U3TUYaHE Ha BELLLECTBa U OTBOPY 3a
BEHTM/IALMA Ha BBTPELIHOCTTa.

MpoayKTsT TpsbBa Aa ce M3Mon3Ba Cnopes, NpefHasHa4yeHUeTo 1 AusaiHa cu. 3abpaHeHo e fa MoauduumpaTte
npoflyKTa camut.

3a eheKTUBHO 1 N1eCHO 6opaBeHe M CrI06sBaHe Ha MPO/YKTa Ce NPenopbyBa NOMOLLTA Ha A0MbIHUTENEH
yoBek.

MpoayKTsT TpsbBa Aa 6bae CrnobeH crnopes, UHCTPYKLMUTE, U3M03BaKM CAMO BK/IOYEHUSI MOHTaXEH
KOM/IEKT. MOHTA)ET, KOMTO HE € B CbOTBETCTBIE C UHCTPYKLMIUTE, MOXE Aa A0BEAE A0 NPeobpbliaHe Ha
NPOAYKTa U MHLMAEHT.

Me6enmTe TpsbBa Aa ce U3M0/I3BaT B CyXM, 106pe NPOBETPEHM MOMELLLEHNS, 3aLMUTEHM OT HEGNAronpUATHM
METEOPOSIONMYHN YC/IOBUA U NPAKA CTbHYEBA CBET/IMHA. TeMnepaTypaTa Ha Bb3A4yXa B CTasaTa Tpﬂ6Ba Aae
10-35°C, a oTHocuTeNHaTa BaxkHocT - 40-70%. He nocTaesinte

Me6ennTe Ha PascTosiHUE N0-MajIko OT 1 METBP OT aKTUBHU U3TOUHMLN Ha TOM/IMHA (DagMaTOPU, NevKn).
Heo6xoa1Mo e paBHOMEPHO Pa3no/oXKeH1e Ha MPO/YKTa 1 Ce NPernopbyea A0MbIHUTEHO 3aKpenBaHe
KbM cTeHaTa. [ocTaBAHETO Ha HeCTabu/iHa U HEpaBHa 3eMs MOXKe Aa 10BeAe A0 NpeobpbliaHe Ha WKada n
UHUMAEHT.

NPEAYNPEXXAEHUA:

- CbxpaHsiBaiTe CaMo BELLECTBa, NpeAHa3Ha4yeHn 3a yrnoTpeba, B lwkada.

- He npesuwwagaiTe 4onycTUMUTE HaTOBapBaHUsl, MOCOYEHM OT NpoussoauTens. MpenopbyBa ce TEr0TO Ha
apTUKyNUTe fa ce pa3npeaens PaBHOMEPHO Mo MOBLPXHOCTTa Ha padToBeTe.

- MoHTMpaHeTo Ha padToBe B LikadoBeTe TPAGBA /13 Ce M3BBPLLM CMIOPE/, UHCTPYKLIMITE C U3MO/I3BaHE HA
OPUTMHAHI MOHTAXHM CUCTEMM.

- MNpoBepeTe TEXHUYECKOTO ChCTOHWE Ha LKada (BKIKOUMTENHO: 3aTsraHe Ha BUHTOBE, MIBTHOCT U
dUKcHpaHe Ha padToBeTE, CbCTOSIHUETO Ha BEHTU/IALMOHHIUTE OTBOPM) - MOHE BEAHBLXK Ha BCEKM ABa MeceLla.
Toea e OT peLUaBalLo 3HaueHMe 33 6e30MacHOCTTa Ha ynoTpe6ara.

- He ocTassiiTe rapgepo6a oTeopeH 6e3 HaA30p 1 ro ApbXKTe Aasey OT Aela U MAHYBaUM.

- W136srBaiiTe KOHTaKT C OrbH U BUCOKM TemnepaTypu. LLIKadpbT He e orHeynopeH.

- He cbxpaHsBaiiTe BeLLLECTBOTO B MOBPeAEHa OMnakoBka. ToBa MOXe Aa [joBefe [10 M3TUYaHE.

- OcurypeTe Npasu/Ha BEHTUNALMA HA NOMELLIEHUETO, Kb/IETO Ce HaMMPa rapiepo6T ~ HaTPyMBaHETO Ha
n3napeHuns Moxke ja 6bae onacHo.

- VI3non3Baiite AM4HM NPpeanasHm cpeacTea (HanpumMep PbKaBUL, O4MNa U AD.) NPU NOCTaBsHE U NpeMaxBaHe
Ha XUMMKa/IN.

NOAAPBXXKA U MOYUCTBAHE:

He usnonssaiite arpecuBHM XMMUKanm 3a nouncTeane. MouncTeaiiTe neka MPbCOTUS MOCTOAHHO C BAaXKHA
kbpna. Mpeau Aa u3non3sate Npenapaty, NpoBepeTe TAXHaTa ehEKTUBHOCT BbPXY HEBUAUMA NOBBPXHOCT Ha
wkada.

B c/1yqaiit Ha HsKakBa NoBpe/a N NoBpe/a Ha NPo/yKTa, CrpeTe /1a ro u3nosissaTe He3abasHo, 3a Aa
nsberHete PWUCK 32 34PaBETO U/IN XKMUBOTA. CEBP)KeTe Cce C npousBogmMTeNnsa Wan Toproeeua Ha ,ClpeﬁHO.

CHEMICKA SKRIN:
Budte opatrni pfi otevirani bali¢kdi - pouzivani ostrych nastroji muze zptisobit ndhodné poskozeni produktu.

Pokud zjistite poSkozeni produktu, méli byste s instalaci pockat a ihned kontaktovat vyrobce nebo prodejce s
podanim stiznosti.

Produkt je uréen pro vnitfni pouziti, aby bylo mozné bezpecné skladovat domaci chemikalie. Neni uréen k
uskladnéni nebezpecénych, hoflavych, korozivnich, vybusnych nebo toxickych latek. Je vybavena odkapacimi
vanami, které chrani pred tnikem latek, a otvory pro vétrani interiéru.

Procjukt by mél byt pouzivan v souladu s jeho zamyslenym tcelem a designem. Je zakazano produkt upravovat
sami.

Pro efektivni a snadné zpracovani a montaz produktu je doporuc¢ena pomoc dalsi osoby.

Produkt musi byt sestaven podle pokynt, pouze s pouzitim pFilozené montazni sady. Instalace v nesouladu s
pokyny mUze vést k prevraceni produktu a nehodé.

Nabytek by mél byt pouzivan v suchych, dobfe vétranych mistnostech, chranénych pred nepfiznivymi
povétrnostnimi podminkami a pfimym slune¢nim svétlem. Teplota vzduchu v mistnosti by méla byt 10-35 °C
a relativni vihkost by méla byt 40-70 %. Neumistujte nabytek do vzdalenosti mensi nez 1 metr od aktivnich
zdrojli tepla (radiatory, kamna).

Je nutné rovnomérné umisténi produktu a doporucuje se dalsi pfipevnéni ke zdi. Umisténi na nestabilnim a
nerovném povrchu muZze vést k pfevraceni skiiné a nehodé.

VAROVANI:
- Skladujte pouze latky urcené k pouziti ve skfini.

- Neprekracujte povolené zatizeni uvedené vyrobcem. Doporucuje se rovnomeérné rozlozit vahu polozek na
povrch polic.

- Instalace polic do skfini musi byt provedena podle pokynti s pouzitim ptivodnich montaznich systémda.

- Kontrola technického stavu skfiné (véetné: utahovani sroubu, utahovani a upevnéni polic, stavu vétracich
otvorti) - alespoi jednou za dva mésice. To je zasadni pro bezpe¢nost pouzivani.

- Nenechavejte skfir otevienou bez dozoru a drzte ji mimo dosah déti a kolemjdoucich.
- Vyhnéte se kontaktu s pozarem a vysokymi teplotami. SkFifi neni nehoflava.

- Neskladujte latku v poskozeném obalu. To mlze vést k aniku.

- Zajistit spravné vétrani mistnosti, kde se skfifi nachazi - hromadéni vypar mize byt nebezpecné.

- Pi zavadéni a vyndavani chemikalii pouzivejte osobni ochranné prostiedky (napf. rukavice, bryle apod.).
UDRZBA A CISTENI:

Nepouzivejte agresivni chemikalie k €isténi. Jemné necistoty €istéte pribézné vihkym hadfikem. Pfed pouzitim
pracich prostiedki zkontrolujte jejich vykon na neviditelném povrchu skfifiky.

V piipadé jakékoli poruchy nebo poskozeni produktu jej okamzité prestaite uzivat, abyste predesli riziku zdravi
nebo Zivota. Kontaktujte vyrobce nebo prodejce.

5 Jan Nowak® 11

KEMUJSKI ORMAR:
Budite oprezni pri otvaranju paketa - koristenje ostrih alata moZe slucajno ostetiti proizvod.

Ako primijetite ostecenje proizvoda, trebali biste pri¢ekati s instalacijom i odmah kontaktirati proizvodaca ili
prodavaca kako biste podnijeli prituzbu.

Proizvod je namijenjen za unutarnju upotrebu kako bi se kemikalije za ku¢anstvo mogle sigurno ¢uvati. Nije
namijenjen za skladistenje opasnih, zapaljivih, korozivnih, eksplozivnih ili toksi¢nih

tvari. Opremljen je posudama za kapanje koje 3tite od curenja tvari i rupama za ventilaciju unutrasnjosti.
Proizvod treba koristiti u skladu s njegovom namjenom i dizajnom. Zabranjeno je samostalno mijenjati proizvod.
Za ucinkovito i jednostavno rukovanje i sastavljanje proizvoda preporucuje se pomo¢ dodatne osobe.

Proizvod se mora sastaviti prema uputama, koriste¢i samo pnlozenl montazni komplet. Ugradnja koja nije u
skladu s uputama moZe rezultirati prevrtanjem proizvoda i nesrecom.

Namjestaj treba koristiti u suhim, dobro prozracenim prostorijama, zasticenim od utjecaja nepovoljnih
vremenskih uvjeta i izravne sunceve svjetlosti. Temperatura zraka u prostoriji trebala bi biti 10-35°C, a relativna
vlaznost 40-70%. Nemojte postavljati namjestaj na udaljenost manju od 1 metra od aktivnih izvora topline
(radijatori, Stednjaci).

Potrebno je ravnomjerno postavljanje proizvoda i preporucuje se dodatno pricvri¢ivanje na zid. Postavljanje na
nestabilno i neravno tlo moze dovesti do prevrtanja ormarica i nesrece.

UPOZORENJA:
- Pohranjivati samo tvari namijenjene za upotrebu u ormaru.

- Ne prelaziti dopustena opterecenja navedena od strane proizvodaca. Preporucuje se ravhomjerno rasporediti
tezinu predmeta po povr3ini polica.

- Ugradnja polica u ormari¢e mora se izvoditi prema uputama koristeci originalne sustave montaze.

- Provjeriti tehni¢ko stanje ormarica (uklju¢ujuci: zatezanje vuaka zatezanje i pri¢vrscivanje polica, stanje
ventilacijskih otvora) - barem jednom svaka dva mjeseca. To je klju¢no za sigurnost koristenja.

- Ne ostavljajte ormar otvoren bez nadzora i drzite ormar dalje od djece i prolaznika.

- Izbjegavajte kontakt s vatrom i visokim temperaturama. Ormari¢ nije vatrootporan.

- Ne Cuvajte tvar u ostecenoj ambalazi. To moze dovesti do curenja.

- Osigurati pravilnu ventilaciju prostorije u kojoj se nalazi ormar - nakupljanje isparavanja moze biti opasno.
-Koristite osobnu zastitnu opremu (npr. rukavice, naocale itd.) prilikom umetanja i uklanjanja kemikalija.
ODRZAVANJE | CISCENJE:

Nemojte koristiti jake kemikalije za Cis¢enje. Redovito ¢istite laganu prljavstinu viaznom krpom. Prije koristenja
deterdzenata, provjerite njihovu uéinkovitost na nevidljivoj povrsini ormarica.

U slucaju bilo kakvog kvara ili ostec¢enja proizvoda, odmah ga prestanite koristiti kako biste izbjegli rizik za
zdravlje ili Zivot. Kontaktirajte proizvodaca ili prodavaca.

KEMISK KABINET:
Veer forsigtig, nar du abner pakker - brug af skarpe vaerktgjer kan forarsage utilsigtet skade pa produktet.

Hvis du finder skader pa produktet, bgr du vente med installationen og straks kontakte producenten eller
forhandleren for at indgive en klage.

Produktet er beregnet til intern brug for at opbevare husholdningskemikalier pa en sikker made. Den er ikke
beregnet til opbevaring af farlige, brandfarlige, aetsende, eksplosive eller giftige stoffer. Den er udstyret med
drypbakker, der beskytter mod lzekage af stoffer, og huller til ventilation af indersiden.

Produktet bgr anvendes i overensstemmelse med dets tilsigtede formal og design. Det er forbudt at endre
produktet selv.

For effektiv og nem handtering og samling af produktet anbefales hjeelp fra en ekstra person.

Produktet skal samles i overensstemmelse med instruktionerne og kun bruge det medfalgende monteringssaet.
Installation, der ikke fglger instruktionerne, kan resultere i, at produktet veelter og en ulykke.

Mgblerne ber bruges i tarre, velventilerede rum, beskyttet mod vejrets pavirkninger og direkte sollys.
Lufttemperaturen i rummet bor vaere 10-35°C, og den relative luftfugtighed bar veere 40-70%. Placer ikke
mgbler i en afstand p& mindre end 1 meter fra aktive varmekilder (radiatorer, komfurer).

En jeevn placering af produktet er ngdvendig, og yderligere fastgarelse til vaeggen anbefales. At placere pa
ustabil og ujeevn grund kan resultere i, at skabet veelter og en ulykke.

ADVARSLER:
- Opbevar kun stoffer, der er beregnet til brug i skabet.

- Ma ikke overskride de tilladte belastninger, som producenten angiver. Det anbefales at fordele veegten af
tingene jeevnt pa hyldernes overflade.

- Installation af hylder i skabe skal udfgres efter instruktionerne ved brug af originale monteringssystemer.

- Tjek skabets tekniske tilstand (herunder: stramning af skruer, stramhed og fastgarelse af hylder, tilstand af
ventilationsabninger) - mindst én gang hver anden maned. Dette er afggrende for sikkerheden ved brug.

- Lad ikke garderoben sta aben uden opsyn, og hold den vaek fra bgrn og tilskuere.

- Undga kontakt med ild og hgje temperaturer. Skabet er ikke brandhaemt.

- Opbevar ikke stoffet i beskadiget emballage. Dette kan fare til laekage.

- Serg for ordentlig ventilation af det rum, hvor garderoben er placeret - ophobning af dampe kan vaere farlig.

- Brug personligt beskyttelsesudstyr (f.eks. handsker, beskyttelsesbriller osv.) ved indsattelse og fiernelse af
kemikalier.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENGZRING:

Brug ikke skarpe kemikalier til renggring. Rens let snavs Igbende med en fugtig klud. Fgr du bruger vaskemidler,
skal du tjekke deres ydeevne pa en usynlig overflade i skabet.

Hvis produktet fejler eller beskadiger det, skal du straks stoppe med at bruge det for at undga risiko for
sundhed eller liv. Kontakt producenten eller forhandleren.
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KEEMILINE KAPP:
Ole pakke avades ettevaatlik - teravate téoriistade kasutamine véib péhjustada tootele juhuslikke kahjustusi.

Kui leiad tootel kahjustusi, peaksid paigaldusega edasi liikkama ja kohe péérduma tootja voi edasimiitija poole,
et esitada kaebus.

Toode on méeldud sisemiseks kasutamiseks, et sailitada majapidamiskemikaale ohutult. See ei ole méeldud
ohtlike, stittivate, s66vitavate, plahvatusohtlike ega miirgiste ainete hoiustamiseks. See on varustatud
tilgutusalustega, mis kaitsevad ainete lekkimise eest, ning avadega, mis 6hutavad sisemust.

Toodet tuleks kasutada vastavalt selle ettenihtud eesmirgile ja disainile. Toote ise muutmine on keelatud.
Toote tohusaks ja lihtsaks késitsemiseks ning kokkupanekuks soovitatakse tiiendava inimese abi.

Toode tuleb kokku panna vastavalt juhistele, kasutades ainult kaasasolevat kinnituskomplekti. Paigaldus, mis ei
vasta juhistele, vdib p&hjustada toote imberkukkumise ja 6nnetuse.

Mooblit tuleks kasutada kuivades, hésti ventileerivates ruumides, kaitstuna ebasoodsate ilmastikuolude ja
otsese paikesevalguse eest. Toa hutemperatuur peaks olema 10-35°C ja suhteline Ghuniiskus 40- 70% Ara
paiguta modblit vahem kui 1 meetri kaugusele aktiivsetest soojusallikatest (radiaatorid, pliitid).

Toote (ihtlane paigutus on vajalik ning soovitatav on tdiendav kinnitamine seinale. Ebastabiilse ja ebatihtlase
pinnase paigaldamine voib pdhjustada kapi tmberkukkumise ja dnnetuse.

HOIATUSED:

- Hoiustage ainult kapis kasutamiseks méeldud aineid.

- Arge iiletage tootja poolt lubatud koormusi. Soovitatav on jaotada esemete kaal tihtlaselt riiulite pinnale.

- Riiulite paigaldamine kappidesse peab toimuma vastavalt juhistele, kasutades originaalseid paigaldusstisteeme.

- Kontrolli kapi tehnilist seisukorda (sealhulgas kruvide pingutamine, riiulite pinguldus ja kinnitamine,
ventilatsiooniavade seisukord) - vahemalt iga kahe kuu tagant. See on kasutusohutuse seisukohalt tilioluline.

- Ara jata riidekappi lahti jarelevalveta ja hoia garderoob laste ja pealtvaatajate eest eemal.

- Viltige kokkupuudet tulekahju ja kérgete temperatuuridega. Kapp ei ole tulekindel.

- Ara hoia ainet kahjustatud pakendites. See véib péhjustada lekkeid.

- Tagada ruumi, kus riidekapp asub, korralik ventilatsioon - aurude kogunemine véib olla ohtlik.
-Kasuta isikukaitsevahendeid (nt kindad, kaitseprillid jne) kemikaalide paigaldamisel ja eemaldamisel.
HOOLDUS JA PUHASTAMINE:

Avra kasuta puhastamiseks tugevaid kemikaale. Puhasta kerget mustust pidevalt niiske lapiga. Enne
pesuvahendite kasutamist kontrolli nende toimimist kapi ndhtamatul pinnal.

Kui tootel tekib rikke voi kahjustusi, Idpetage selle kasutamine kohe, et véltida tervise- voi eluohtu. Véta
uhendust tootja véi jaemijaga.

XHMIKO NTOYAAnI:

Na gloTe MPOTEKTIKOL OTAV AVOLYETE CUOKELATIES — ) XPTION QUXUNPWY EPYAAEIWY LITOPEL VA TTPOKAAETEL
Tuxaia {nuié oto mpoiov.

E&v evtomioete NI 0TO IPOIOV, Oa MPEMEL VA OTAUATHOETE TNV EYKATAOTAON KAl VA EMIKOWWVNOETE AUETWS
HE TOV KATAOKEUAOTN 1) TOV AVTUTPOOWITO YLA VA UNTOBAAETE KATAYYEAIQ.

To npmov TIPOOPILETAL YL ECWTEPLKT XPY|OT) TIPOKELLEVOU VA AITOBNKEUOVTAL TA OWKIAKA xnuu(a e ao@aAr|
rpono Aev npoopileTat yia v anoenkeucm ETUKIVOLVWV, suq)}\zkrwv 5LaBpthle\/ EKpT]KTlKuJV n TOEIKWV
ououwv. Eivat e§onAIopévo e SIOKOUG OTAYOVWY TTOU POCTATEVOLY b LaPPOT OUSLWV KAl OTES Yid ToV
AEPLOUO TOU EGWTEPIKOU.

To TPOI6Y TIPEMEL VA XPTOLUOTIOLEITAL CUHPWVA HE TOV TIPOOPLOO KL TO OXESLAOHO Tou. Antayopedetat n
TPOTIONOINAM TOU TPOIGVTOG HOVOL 0aG.

[a ArOTEAECHATIKG KAl EVKOAO XELPLOMO KAl CUVAPHOAOYNOT| TOU TTPOIOVTOG, cuviaTtatat ) BorBela evog
ENMUTAE0OV ATOHOU.

To MPOoidV MPEMEL VA CUVAPHOAOYNOEL GUHPWVA LE TIG OSNYIEG, XPNOLOTIOWWVTAG HOVO TO KIT TOMOBEMONG
oL epAapBaveTat. H eykataataom mou Sev eivat CUMMWVY HE TIG 08NYIEG LITOPEL va 08NYNOEL OE avatpomm
TOU TIPOIGVTOG Kat atuxnHa.

Ta €mutha PETTEL VA XPNOLLOTOoUVTAL O€ ENpd, KAAd agpl{Opeva SWHATIA, TIPOOTATEVHEVA AITO TIG
ENMUTTWOELG TWV SUTUEVWV KALPIKWY CUVONKWY Kal TOU AUECOU NALakoU @wtog. H Beplokpasia Tou aépa aTo
Swpatio npérnel va eivat 10-35°C kat 1 OXeTIKY uypaaoia nipénel va givat 40-70%. Mnv tonoBeteite €nutha oe
anOOTAOT) MKPOTEPT) Ao 1 HETPO QMO EVEPYEG TINYEG BepUOTNTAG (KAAOPLPEP, TOUTTEQ).

Anatteitat oHoLOHOPPY| TOTTOBETNOT TOU TTPOIOVTOG KAl CUVIOTATAL TTPOCOET TPOCAPTNOT aToV Toixo. H
TOMOB£MON O€ aoTABEG KAl AVWHAAO £5POG UITOPEL VA 08NYNTEL GE AVATPOTT TOU VIOUAQUTIOU KAt ATUXNHA.

MPOEIAOMOIHZEIZ:
- AtoBnkeUeTe pOVO ouaieg Tou TpoopilovTat yla Xpron 0To VIOUAATTL.

- Mnv urepBaiveTe Ta EMTPENMOUEVA POPTIC TIOU UTTOSEIKVUOVTAL ATd TOV KATACKEVATTY). ZUVIOTATAL )
OMOLOHOPEPY) KATAVOLT] TOU BAPOUG TWV AVTIKEWMEVWY OTNV EMPAVELL TWV PAPLOV.

- H gykataotaon pa@uwyv o€ VIOUNATTLOL TIPETTEL VA TIPAYHATOTTOLEITAL TUHPWVA HE TIG 0dNyieg
XPNOLHOTIOWWVTAG YVNOLA CUCTIHATA TOTOBETNONG.

- EAéYETE TV TEXVIKT] KATACTAOT) TOU VTOUAQTTLOU (CUTTEPINAUBAVOUEVWY: BIEWY GUCTPIENG, OTEYaVOTNTAG KAt
OTEPEWONG PAPLLV, KATAOTAONG AVOLYHATWY EEAEPIOUOU) - TOUAAXLOTOV pia opd KaBe dU0 unves. AuTo eivat
{WTIKNG ONHACIag Yid TNV ao@AAEL XPTIONG.

- MnV a@rVvete Ty VIOUAAa avolXtn Xwpig eniBAedn kat KpATOTE TV VIOUAAITA HAKPLA artd TTaudLé Kat
TIAPEUPIOKOUEVOUG.

- ATTIOQUYETE TNV EMAYPY) ME GWTLA KAl UPNAEG Oeplokpaaies. To vIoUAarL Sev eival mupipaxo.
- Mnv atoBnkevETe TV ouaia o€ KATECTPAUUEVT) CUOKEUATia. AUTO HTOpEL va 08Ny oeL o€ Slappon.

- E§ao@alioTte Tov owoTto agpLopo Tou Swpatiou Omou PpIioKETaL 1) VIOUAATA - 1] CUCCWPEUOT
avaBUMIACEWY WITOPEL va elvat emkivéuvn.

-Xpncluonomou ATOMUIKO TIPOOTATEUTIKO EEOTALOMO (FLX. YAVTLA, YUANLA K.ATT.) KATA TV EL0aywyn Kat
APAIPET XMLKWV.

ZYNTHPHZH KAl KAGAPIZMOZ:

Mnv xpncluonou—:\rs OKANPA xnuu«l yia tov Kaeapwuo KaBapilete v eAa@pld Bpwptd o ouvexr) Bacn HE
£€va uYpO Ttavi. MpL XPNOLLOTTIONTETE ATOPPUTTAVTIKA, ENEYETE TNV ATIGS00T) TOUG OE Hia adpatn EMPAveld
TOU VTOUAaTTLOU.

e neplrtwon onolacsote UoAettoupyiag 1 {LAS 0TO TPOIdY, TTAMATIOTE AUESWG TN XPIOT) TOU yia va
AnMOPUYETE KivEUVO yia Ty Lyeia 1) ™ {wn. ENKOWWVIAGTE UE TOV KATAGKEUAGTH 1) TOV TTWANTN MAVIKNG.
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KEMIALLINEN KAAPPI:

Ole varovainen avatessasi pakkauksia - teravien ty6kalujen kéytto voi vahingoittaa tuotetta vahingossa.

Jos huoma:
jalleenmyyj

tuotteesta vaurioita, sinun tulisi lykita asennusta ja ottaa valittomasti yhteytta valmistajaan tai
in valituksen tekemiseksi.

Tuote on tarkoitettu sisdiseen kayttoon, jotta kotitalouskemikaalit voidaan sailyttaa turvallisesti. Sité ei ole
tarkoitettu vaarallisten, helposti syttyvien, syévyttavien, rajahtavien tai myrkyllisten aineiden sailytykseen. Se on
varustettu tippaastioilla, jotka suojaavat aineiden vuodolta seka sisatilojen tuuletukseen.

Tuotetta tulee kiyttda sen tarkoitetun tarkoituksen ja suunnittelun mukaisesti. Tuotteen muokkaaminen itse
on kiellettya.

Tuotteen tehokkaan ja helpon késittelyn ja kokoamisen varmistamiseksi suositellaan lisahenkilon apua.

Tuote on koottava ohjeiden mukaisesti, kayttaen vain mukana tulevaa kiinnityssarjaa. Ohjeiden vastainen
asennus voi johtaa tuotteen kaatumiseen ja onnettomuuteen.

Huonekaluja tulisi kayttaa kuivissa, hyvin ilmastoiduissa huoneissa, suojattuna huonojen sagolosuhteiden ja
suoran auringonvalon vaikutuksilta. Huoneen ilman lampétilan tulisi olla 10~

35°C ja suhteellisen kosteuden 40-70 %. Al3 sijoita huonekaluja alle metrin pashan aktiivisista limmaénlahteista
(patterit, uunit).

Tuotteen tasainen sijoittelu vaaditaan ja lisékiinnitys seindan on suositeltavaa. Epavakaalle ja epatasaiselle
maalle sijoittaminen voi johtaa kaapin kaatumiseen ja onnettomuuteen.

VAROITUKSET:
- Sailyta vain kaapissa kaytettavaksi tarkoitetut aineet.

- Ala ylita valmistajan ilmoittamia sallittuja kuormia. On suositeltavaa jakaa tuotteiden paino tasaisesti hyllyjen
pinnalle.

- Hyllyjen asennus kaappeihin on tehtava ohjeiden mukaisesti alkuperaisilld kiinnitysjarjestelmilla.

- Tarkista kaapin tekninen kunto (mukaan lukien: ruuvien kiristaminen, hyllyjen kireys ja kiinnitys,
ilmanvaihtoaukkojen kunto) - vihintaan kerran kahdessa kuukaudessa. Tama on ratkaisevan tarkeaa kayton
turvallisuuden kannalta.

- Al3 jata vaatekaappia auki valvomatta ja pidi vaatekaappi poissa lasten ja sivullisten ulottuvilta.

- Valta kosketusta tulipalon ja korkeiden lampétilojen kanssa. Kaappi ei ole palonkestava.

- Ala siilyts ainetta vaurioituneessa pakkauksessa. Tama voi johtaa vuotoon.

- Varmista, ettd huone, jossa vaatekaappi sijaitsee, on oikea ilmanvaihto - hoyryjen kertyminen voi olla
vaarallista.

ayta henkilokohtaisia suojavarusteita (esim. hanskat, suojalasit jne.) kemikaalien asettamisessa ja
poistamisessa.

HUOLTO JA PUHDISTUS:

Ala kayta voimakkaita kemikaaleja puhdistukseen. Puhdista kevyt li
pesuaineiden kayttoa tarkista niiden suorituskyky kaapin nakymatto

kuvasti kostealla liinalla. Ennen
Ila pinnalla.

Jos tuotteessa ilmenee toimintahai 3 tai vaurioita, lopeta sen kaytto valittémasti, jotta valttaa terveysriski tai
henki. Ota yhteytt3 valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

CHEMIJOS KABINETAS:
Bukite atsargus atidarydami pakuotes - naudodami astrius jrankius galite netycia sugadinti gaminj.

Jei pastebéjote, kad gaminys yra paZeistas, turétuméte atidéti montavima ir nedelsdami susisiekti su gamintoju
arba pardavéju, kad pateiktuméte skunda.

Produktas skirtas vidiniam naudojimui, kad baty galima saugiai laikyti buiting chemija. Jis néra skirtas
pavojingoms, degioms, ésdinancioms, sprogstamoms ar toksiskoms medziagoms laikyti. Jame yra laseliniai
padéklai, kurie apsaugo nuo mednagu nutekéjimo ir skylés interjerui védinti.

Produktas turi bti naudojamas pagal paskirt] ir dizaina. Draudziama patiems modifikuoti gaminj.

Norint efektyviai ir lengvai tvarkyti ir surinkti gaminj, rekomenduojama papildomo asmens pagalba.

Gaminys turi bati surinktas pagal instrukcijas, naudojant tik pridedama montavimo rinkinj. Montuojant ne pagal
instrukcijas, gaminys gali apvirsti ir jvykti nelaimingas atsitikimas.

Baldai turéty bati naudojami sausose, gerai védinamose patalpose, apsaugotose nuo nepalankiy oro salygu ir
tiesioginiy saulés spinduliy poveikio. Oro temperattra kambaryje turi bati 10-35°C, o santykiné drégmé - 40-
70%. Nestatykite baldy maZesniu nei 1 metro atstumu nuo aktyviy ilumos altiniy (radiatoriu, virykliy).

Reikalingas tolygus gaminio iSdéstymas ir rekomenduojama papildomai pritvirtinti prie sienos. Pastatant ant
nestabilios ir nelygios zemés, spintelé gali apvirsti ir jvykti nelaimingas atsitikimas.

ISPEJIMAL:
- Spinteléje laikykite tik medZiagas, skirtas naudoti.

- Newrsyklte gamintojo nurodyty leistiny apkrovu. Daikty svorj rekomenduojama tolygiai paskirstyti ant lentyny
pavirsiaus.

- Lentyny montavimas spintelése turi buti atliekamas pagal instrukcijas, naudojant originalias tvirtinimo
sistemas.

- Patikrinkite spintelés technine bukle (jskaitant: priverzimo varztus, lentyny sandaruma ir tvirtinima,
ventiliacijos angu bukle) - ne reciau kaip karta per du ménesius. Tai labai svarbu naudojimo saugumui.

- Nepalikite drabuziy spintos atidarytos be priezitros ir laikykite ja atokiau nuo vaiky ir pasaliniy asmenuy.
- Venkite kontakto su ugnimi ir auksta temperatara. Spintelé néra ugniai atspari.

- Nelaikykite medziagos pazeistoje pakuotéje. Tai gali sukelti nuotéki.

- Uztikrinkite tinkama patalpos, kurioje yra spinta, védinima - damy kaupimasis gali bati pavojingas.

-ldédami ir isimdami chemines medziagas naudokite asmenines apsaugos priemones (pvz., pirstines, akinius ir
kt.).

PRIEZIORA IR VALYMAS:

Valymui nenaudokite stipriy chemikalu. Nuolat valykite lengvus nesvarumus drégnu skuduréliu. Pries
naudodami ploviklius, patikrinkite jy veikima ant nematomo spintelés pavirsiaus.

Sugedus ar sugadinus gaminj, nedelsdami nustokite jj naudoti, kad isvengtuméte pavojaus sveikatai ar gyvybei.
Kreipkités j gamintoja arba pardavéja.

MODEL: PETER



KIMISKAIS KABINETS:
Esiet piesardzigs, atverot iepakojumus - izmantojot asus instrumentus, produkts var nejausi sabojaties.

Ja konstatéjat produkta bojajumus, jums jaatliek uzstadisana un nekavéjoties sazinieties ar razotaju vai
izplatitaju, lai iesniegtu stdzibu.

Produkts ir paredzéts iek3éjai lietosanai, lai drosi uzglabatu sadzives kimikalijas. Tas nav paredzéts bistamu, viegli
uzliesmojosu, kodigu, spradzienbistamu vai toksisku vielu uzglabasanai. Tas ir aprikots ar pilienu paplatém, kas
aizsarga pret vielu nopladi un caurumiem, lai ventilétu interjeru.

Produkts jalieto atbilstosi paredzétajam mérkim un dizainam. Aizliegts pasam modificét produktu.

Efektivai un értai produkta apstradei un montazai ieteicama papildu personas palidziba.

Produkts jasamonté saskana ar instrukcijam, izmantojot tikai komplektacija ieklauto montazas komplektu.
Uzstadisana, kas neatbilst instrukcijam, var izraisit produkta apgasanos un negadijumu.

Meébeles jaizmanto sausas, labi védinamas telpas, pasargatas no nelabvéligu laika apstaklu un tieSiem saules
stariem. Gaisa temperatirai telpa jabtt 10-35°C un relativajam mitrumam jabat 40-70%. Nenovietojiet mébeles
mazak par 1 metru attaluma no aktivajiem siltuma avotiem (radiatoriem, krasnim).

Nepieciesams vienmérigs produkta novietojums un ieteicams papildus piestiprinat pie sienas. Novietojot uz
nestabilas un nelidzenas zemes, skapis var apgazties un notikt negadijums.

BRIDINAJUMI:
- Uzglabajiet tikai vielas, kas paredzétas lietosanai skapi.

- Neparsniedziet raZotaja noraditas pielaujamas slodzes. leteicams vienmérigi sadalit priekSmetu svaru uz
plauktu virsmas.

- Plauktu uzstadisana skapjos javeic saskana ar instrukcijam, izmantojot originalas montazas sistémas.

- Parbaudiet skapja tehnisko stavokli (t.sk.: skruv;u pleV|Iksanu plauktu hermétiskumu un nostiprinasanu,
ventilacijas atveru stavokli) - vismaz reizi divos ménesos. Tas ir butiski lietosanas drosibai.

- Neatstajiet garderobi atvértu bez uzraudzibas un turiet garderobi prom no bérniem un garamgaj
- Izvairieties no saskares ar uguni un augstu temperataru. Skapis nav ugunsdross.

- Neuzglabajiet vielu bojata iepakojuma. Tas var izraisit nopldi.

- Nodrosiniet pareizu telpas, kura atrodas skapis, ventilaciju - dimu uzkrasanas var bat bistama.

-levietojiet un nonemot kimikalijas, lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus (pieméram, cimdus, aizsargbrilles
utt.).

UZTURESANA UN TIRISANA:

Tirisanai neizmantojiet skarbas kimikalijas. Pastavigi notiriet vieglus netirumus ar mitru dranu. Pirms
mazgasanas lidzek|u lietosanas parbaudiet to darbibu uz neredzamas skapja virsmas.

Produkta darbibas traucéjumu vai bojajumu gaduuma nekavéjoties partrauciet ta lietosanu, lai izvairitos no riska
veselibai vai dzivibai. Sazinieties ar raZotaju vai mazumtirgotaju.

ARMARIO QUIMICO:
Tenha cuidado ao abrir embalagens - usar ferramentas afiadas pode causar danos acidentais ao produto.

Se encontrar danos no produto, deve adiar a instalagdo e contactar imediatamente o fabricante ou revendedor
para apresentar uma reclamagao.

O produto destina-se a uso interno para armazenar produtos quimicos domésticos de forma segura. Nao

se destina ao armazenamento de substancias perigosas, inflamaveis, corrosivas, explosivas ou toxicas. Esta
equipado com tabuleiros de gotejamento que protegem contra fugas de substancias e orificios para ventilar o
interior.

O produto deve ser utilizado de acordo com o seu propésito e design pretendidos. E proibido modificar o
produto por si préprio.

Para um manuseamento e montagem eficientes e faceis do produto, recomenda-se a ajuda de mais uma pessoa.

O produto deve ser montado de acordo com as instrucées, utilizando apenas o kit de montagem incluido. A
instalacdo ndo conforme as instrugdes pode resultar no tombamento do produto e num acidente.

O mobilidrio deve ser utilizado em divises secas e bem ventiladas, protegidas dos efeitos das condicoes
meteoroldgicas adversas e da luz solar direta. A temperatura do ar na divisdo deve estar entre 10-35°C e a
humidade relativa deve ser de 40-70%. Nao coloque méveis a menos de 1 metro de distancia de fontes ativas
de calor (radiadores, fogdes).

E necessaria uma colocacao uniforme do produto e recomenda-se uma fixagao adicional a parede. Colocar em
terreno instavel e irregular pode resultar no tombamento do armério e num acidente.

AVISOS:
- Armazenar apenas substancias destinadas a ser usadas no armario.

- N&o exceder as cargas permitidas indicadas pelo fabricante. Recomenda-se distribuir o peso dos itens de
forma uniforme na superficie das prateleiras.

- Alinstalacéo das prateleiras nos armarios deve ser feita de acordo com as instrucées, utilizando sistemas de
montagem originais.

- Verificar o estado técnico do armario (incluindo: parafusos de aperto, fixacio e fixagio das prateleiras, estado
das aberturas de ventilagio) - pelo menos uma vez a cada dois meses. Isto é crucial para a seguranca do uso.

- Nao deixe o guarda-roupa aberto sem vigilancia e mantenha-o afastado de criancas e espectadores.
- Evitar contacto com fogo e altas temperaturas. O armario n3o é a prova de fogo.
- Nao armazenar a substancia em embalagens danificadas. Isto pode levar a fugas.

- Garantir a ventilacdo adequada da divisao onde se encontra o roupeiro - o actimulo de fumos pode ser
perigoso.

- Use equipamento de protecéo individual (por exemplo, luvas, 6culos, etc.) ao inserir e remover produtos
quimicos.

MANUTENCAO E LIMPEZA:

Nao use produtos quimicos agressivos para a limpeza. Limpe a sujidade leve de forma continua com um pano
hamido. Antes de usar detergentes, verifique o seu desempenho numa superficie invisivel do armario.

Em caso de qualquer avaria ou dano no produto, pare imediatamente de o usar para evitar riscos para a satide
ou avida. Contacte o fabricante ou o retalhista.
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KABINETT KIMICI:

Ogghod attent meta tiftah il-pakketti - I-uzu ta’ ghodod qawwija jista’ jikkawza hsara accidentali lill-prodott.
Jekk issib hsara fil-prodott, ghandek tistenna gabel I-installazzjoni u immedjatament tikkuntattja lill-manifattur
jew id-dealer biex tipprezenta ilment.

ll-prodott huwa mahsub ghall-uzu intern sabiex jinhaznu kimi¢i tad-dar b'mod sigur. Mhux mahsuba ghall-hazna
ta’ sustanzi perikoluzi, inflammabbli, korruzivi, esplosivi jew tossici. Hija mghammra b’trays ta’ drip li jipprotegu
kontra tnixxija ta’ sustanzi u toqob biex jivventilaw I-intern.

II-prodott ghandu jintuza skont I-iskop u d-disinn mahsub tieghu. Huwa pprojbit |i timmodifika I-prodott inti
stess.

Ghal immaniggjar u assemblagg efficjenti u facli tal-prodott, huwa rakkomandat I-ghajnuna ta’ persuna
addizzjonali.

II-prodott irid jigi assemblat skont I-istruzzjonijiet, bl-uzu biss tal-kit ta’ muntatura inkluz. Installazzjoni mhux
skont I-istruzzjonijiet tista’ twassal biex il-prodott jingala’ u jingala’ incident.

ll-ghamara ghandha tintuza f'’kmamar niexfa u ventilati tajjeb, protetti mill-effetti ta’ kundizzjonijiet hziena tat-
temp u xemx diretta. It-temperatura tal-arja fil-kamra ghandha tkun bejn 10 u 35°C u |-umdita relattiva ghandha
tkun bejn 40 u 70%. Tpoggix ghamara ingas minn 1 metru | boghod minn sorsi attivi ta’ shana (radiatori,
fornijiet).

Huwa mehtieg li |-prodott jigi pozizzjonat b’'mod uniformi u huwa rakkomandat li jinghaqad aktar mal-hajt. II-
pozizzjoni fuq art instabbli u mhux uniformi tista’ twassal biex il-kabinett jingala’ u jsehh incident.

TWISSUIET:

- Tahzen biss sustanzi li huma mahsuba ghall-uzu fil-kabinett.

- Ma jagbzux il-pizijiet permessi indikati mill-manifattur. Huwa rakkomandat i I-piz tal-oggetti jitgassam b’'mod
ugwali fuq il-wicc tal-ixkafef.

- L-installazzjoni ta’ xkafef fil-kabinett trid issir skont I-istruzzjonijiet bl-uzu tas-sistemi originali ta’ muntatura.

- I¢¢ekkja I-kundizzjoni teknika tal-kabinett (inkluz: shaff ta’ skru, strett u fissazzjoni ta’ xkafef, kundizzjoni tal-
ftuh tal-ventilazzjoni) - mill-ingas darba kull xahrejn. Dan huwa krugjali ghas-sigurta tal-uzu.

- Thallix il-wardrobe miftuh wahdu u zomm il-wardrobe il boghod mit-tfal u dawk li jmissru.

- Tevita kuntatt ma’ nar u temperaturi gholjin. ll-kabinett mhuwiex rezistenti ghan-nar.

- Thallix is-sustanza tahzen f'ippakkjar imhassar. Dan jista’ jwassal ghal tnixxija.

- Tizgura ventilazzjoni xierqa tal-kamra fejn tinsab il-wardrobe - I-akkumulazzjoni ta’ fwar tista’ tkun perikoluza.
- Uza taghmir protettiv personali (ez., ingwanti, nu¢calijiet, ec¢.) meta tiddahhal u tnehhi kimici.
MANUTENZJONI U TINDIF:

Tuzax kimici iebsa ghat-tindif. Naddafhmleg hafif kontinwament b'drapp umdu. Qabel tuza d-detergenti,
iccekkja |-prestazzjoni taghhom fuq wicc invizibbli tal-kabinett.

F'kaz ta’ xi falliment jew hsara lill-prodott, waqgaf I-uzu immedjatament biex tevita riskju ghas-sahha jew ghall-
hajja. Ikkuntattja lill-manifattur jew lill-bejjiegh bl-imnut.

DULAP CHIMIC:
Fii atent cand deschizi pachetele - folosirea uneltelor ascutite poate provoca daune accidentale produsului.

Daca gasiti daune la produs, ar trebui sa amanati instalarea si sa contactati imediat producatorul sau dealerul
pentru a depune o plangere.

Produsul este destinat utilizarii interne pentru a depozita substantele chimice casnice intr-un mod sigur. Nu este
destinat depozitarii substantelor periculoase, inflamabile, corozive, explozive sau toxice. Este echipat cu tavi de
scurgere care protejeaza impotriva scurgerii de substante si gauri pentru ventilarea interiorului.

Produsul ar trebui folosit in conformitate cu scopul si designul sau initial. Este interzis modificarea produsului
personal.

Pentru o manipulare si asamblare eficienta si usoara a produsului, se recomanda ajutorul unei persoane
suplimentare.

Produsul trebuie asamblat conform instructiunilor, folosind doar kitul de montare inclus. Instalarea care nu
respecta instructiunile poate duce la rasturnarea produsului si la un accident.

Mobilierul trebuie folosit in camere uscate, bine ventilate, protejate de efectele conditiilor meteorologice
nefavorabile si ale luminii directe ale soarelui. Temperatura aerului din camera ar trebui sa fie intre 10-35°C, iar
umiditatea relativa intre 40-70%. Nu plasati mobilierul la o distanta mai mica de 1 metru de sursele active de
caldur (radiatoare, sobe).

Este necesara o plasare uniforma a produsului si se recomanda atasarea suplimentara pe perete. Asezarea pe un
teren instabil si denivelat poate duce la rasturnarea dulapului si la un accident.

AVERTISMENTE:

- Depoziteaza doar substantele destinate utilizarii in dulap.

- Nu depasiti sarcinile permise indicate de producator. Se recomanda distribuirea greutatii obiectelor uniform
pe suprafata rafturilor.

- Instalarea rafturilor in dulapuri trebuie realizata conform instructiunilor, folosind sistemele originale de
montare.

- Verificarea starii tehnice a dulapului (inclusiv: suruburi de strangere, fixarea si fixarea rafturilor, starea
deschiderilor de ventilatie) - cel putin o data la dou3 luni. Acest lucru este esential pentru siguranta utilizarii.

- Nu lasati dulapul deschis nesupravegheat si tineti dulapul departe de copii si trecatori.

- Evitati contactul cu focul si temperaturile ridicate. Dulapul nu este ignifug.

- Nu depozitati substanta in ambalaje deteriorate. Acest lucru poate duce la scurgeri.

- Asigurati o ventilatie corectd a camerei in care se afla dulapul - acumularea de vapori poate fi periculoasa.

- Folosirea echipamentului de protectie personald (de exemplu, manusi, ochelari etc.) atunci cand introduci si
indepartezi substante chimice.

INTRETINERE $I CURATARE:

Nu folositi substante chimice dure pentru curatare. Curata murdaria usoara continuu cu o carpa umeda. inainte
de a folosi detergenti, verificati performanta lor pe o suprafata invizibila a dulapului.

iin cazul oricarei defectiuni sau deteriorari ale produsului, opriti utilizarea acestuia imediat pentru a evita un risc
pentru sanatate sau viata. Contacteaza producétorul sau retailerul.

MODEL: PETER



CHEMICKA SKRINKA:
Budte opatrni pri otvarani balikov - pouZivanie ostrych nastrojov méZe spésobit nahodné poskodenie produktu.

Ak zistite poskodenie produktu, mali by ste s instalaciou pockat a okamzite kontaktovat vyrobcu alebo predajcu
s podanim staznosti.

Produkt je uréeny na vnitorné pouzitie, aby bolo mozné bezpecne skladovat doméace chemikalie. Nie je
urceny na skladovanie nebezpecnych, horlavych, korozivnych, vybusnych alebo toxickych latok. Je vybavena
odkvapéavacimi vani¢kami, ktoré chrania pred Gnikom latok a otvormi na vetranie interiéru.

Produkt by sa mal pouzivat v stlade so svojim zamyslanym G¢elom a dizajnom. Je zakazané produkt upravovat
sami.

Pre efektivnu a jednoduchti manipulaciu a montaz produktu sa odportica pomoc dalsej osoby.

Produkt musi byt zostaveny podla pokynov, pricom sa pouziva iba prilozena montazna sada. Instalécia v rozpore
s pokynmi méZe viest k prevrateniu produktu a nehode.

Nabytok by sa mal pouzivat v suchych, dobre vetranych miestnostiach, chraneny pred nepriaznivymi
poveternostnymi podmienkami a priamym slne¢nym svetlom. Teplota vzduchu v miestnosti by mala byt 10-35
°C a relativna vlhkost by mala byt 40-70 %. Neumiestriujte nabytok do vzdialenosti menej ako 1 meter od
aktivnych zdrojov tepla (radiatory, sporaky).

Je potrebné rovnomerné umiestnenie produktu a odportica sa dodato¢né pripevnenie na stenu. Umiestnenie na
nestabilnom a nerovnom povrchu méze viest k prevrateniu skrinky a nehode.

UPOZORNENIA:
- Skladovat len latky, ktoré s uréené na pouzitie v skrinke.

- Neprekracujte povolené zataZenia uvedené vyrobcom. Odportca sa rovnomerne rozlozit vahu poloZiek na
povrch polic.

- In3talacia polic do skrifi musi byt vykonana podla pokynov s pouzitim pévodnych montaznych systémov.

- Skontrolovat technlcky stav skrlnky (vratane tiahnut skrutky, utiahnut a upevnlt police, stav ventilaénych
otvorov) - aspori raz za dva mesiace. To je klicové pre bezpec¢nost pouzivania.

- Nenechavajte skrifiu otvorent bez dozoru a drzte ju mimo dosahu deti a okoloidtcich.

- Vyhybat sa kontaktu s ohfiom a vysokymi teplotami. Skrinka nie je horlava.

- Neskladujte latku v poskodenom obale. To méze viest k tniku.

- Zabezpecit spravne vetranie miestnosti, kde sa skrifa nachadza - hromadenie vyparov méze byt nebezpeéné.
- Pri vkladani a odstrariovani chemikalii pouzivajte osobné ochranné pomdcky (napr. rukavice, okuliare a pod.).
UDRZBA A CISTENIE:

Na Cistenie nepouzivajte agresivne chemikalie. Jemné necistoty €istite pravidelne vihkou handri¢kou. Pred
pouzitim pracich prostriedkov skontrolujte ich vykon na neviditelnom povrchu skrinky.

V pripade akejkolvek poruchy alebo poskodenia produktu ho okamzite prestarite pouzivat, aby ste sa predisli
riziku zdravia alebo Zivota. Kontaktujte vyrobcu alebo predajcu.

KEMISK SKAP:
Var forsiktig nar du 6ppnar paket - att anvanda vassa verktyg kan orsaka oavsiktlig skada pa produkten.

Om du hittar skador pa produkten bér du vanta med installationen och omedelbart kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren for att lamna in ett klagomal.

Produkten ar avsedd for internt bruk for att férvara hushallskemikalier pa ett sdkert satt. Den &r inte avsedd for
forvaring av farliga, brandfarllga fratande, explosiva eller giftiga &mnen. Den ar utrustad med droppbrickor som
skyddar mot lickage av &mnen och hal for att ventilera insidan.

Produkten bor anvandas i enlighet med sitt avsedda syfte och design. Det &r férbjudet att modifiera produkten
sjélv.

For effektiv och enkel hantering och montering av produkten rekommenderas hjalp av en extra person.

Produkten méste monteras enligt instruktionerna, med endast det medféljande monteringskitet. Installation
som inte féljer instruktionerna kan leda till att produkten vélter och en olycka.

Méblerna bér anvandas i torra, vélventilerade rum, skyddade fran ogynnsamma vaderférhallanden och direkt
solljus. Lufttemperaturen i rummet bor vara 10-35°C och den relativa luftfuktigheten bor vara 40-70%. Placera
inte mébler p& mindre dn 1 meters avstand fran aktiva varmekallor (radiatorer, spisar).

En jamn placering av produkten kravs och ytterligare fiste pa vaggen rekommenderas. Att stélla pa ostadig och
ojamn mark kan leda till att skapet valter och en olycka.

VARNINGAR:
- Forvara endast &mnen som &r avsedda for anvandning i skapet.

- Overskrid inte de tillatna laster som anges av tillverkaren. Det rekommenderas att fordela vikten jamnt pa
hyllornas yta.

- Installation av hyllor i skdpen maste utféras enligt instruktionerna med originalmonteringssystem.

- Kontrollera skapets tekniska skick (inklusive: atdragning av skruvar, tithet och faste av hyllor,
ventilationséppningars skick) - minst varannan manad. Detta &r avgérande for sakerheten vid anvandning.

- Ldmna inte garderoben 6ppen utan uppsikt och hall garderoben borta fran barn och férbipasserande.

- Undvik kontakt med eld och héga temperaturer. Skapet ar inte brandsékert.

- Férvara inte &mnet i skadad férpackning. Detta kan leda till lickage.

- Sékerstall korrekt ventilation i rummet dar garderoben &r placerad - ansamling av angor kan vara farligt.

- Anvénd personlig skyddsutrustning (t.ex. handskar, skyddsglaségon etc.) vid insattning och borttagning av
kemikalier.

UNDERHALL OCH RENGORING:

Anvand inte starka kemikalier vid rengéring. Rengor latt smuts regelbundet med en fuktig trasa. Innan du
anvander tvattmedel, kontrollera deras prestanda pa en osynlig yta i skapet.

Vid ndgon funktionsfel eller skada pa produkten, sluta omedelbart anvanda den fér att undvika risk fér hilsa
eller liv. Kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren.
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KEMICNA OMARA:
Bodite previdni pri odpiranju paketov - uporaba ostrih orodij lahko povzroci nenamerno 3kodo na izdelku.

Ce oparzite 3kodo na izdelku, pocakajte z namestitvijo in takoj kontaktirajte proizvajalca ali prodajalca ter vlozite
pritozbo.

Izdelek je namenjen notranji uporabi, da varno shranjuje gospodinjske kemikalije. Ni namenjen shranjevanju
nevarnih, vnetljivih, korozivnih, eksplozivnih ali strupenih snovi. Opremljen je z odkapljalnimi pladi, ki 5¢itijo
pred uhajanjem snovi, in luknjami za prezracevanje notranjosti.

Izdelek naj se uporablja v skladu z njegovim namenom in zasnovo. |zdelek je prepovedano spreminjati sami.
Za ucinkovito in enostavno rokovanje ter sestavljanje izdelka je priporocljiva pomo¢ dodatne osebe.

Izdelekje treba sestaviti v skladu z navodili, pri éemer se uporablja le priloZeni montazni komplet. Namestitev v
nasprotju z navodili lahko povzrodi prevrnitev izdelka in nesre¢o.

Pohistvo naj bo uporabljeno v suhih, dobro prezracenih prostorih, zas¢itenih pred vplivi neugodnih vremenskih
razmer in neposredne son¢ne svetlobe. Temperatura zraka v prostoru naj bo 10-35°C, relativna vlaznost pa 40-
70%. Pohistva ne postavljajte na manj kot 1 meter od aktivnih virov toplote (radiatorjev, stedilnikov).

Potrebna je enakomerna postavitev izdelka in priporo¢ena dodatna pritrditev na steno. Postavljanje na
nestabilna in neenakomerna tla lahko povzroéi prevrnitev omarice in nesreco.

OPOZORILA:
- Shranjujte le snovi, ki so namenjene uporabi v omarici.

- Ne presegajte dovoljenih obremenitev, ki jih dolo¢i proizvajalec. Priporocljivo je, da teZo izdelkov enakomerno
razporedite po povrsini polic.

- Namestitev polic v omare mora biti izvedena v skladu z navodili z uporabo originalnih montaznih sistemov.

- Preverite tehni¢no stanje omarice (vklju¢no: zategovame vijakov, zategovanije in pritrditev polic, stanje
prezracevalnih odprtin) - vsaj enkrat na dva meseca. To je klju¢no za varnost uporabe.

- Omare ne puscajte odprte brez nadzora in jo drZite stran od otrok in mimoidocih.

- Izogibajte se stiku s pozarom in visokimi temperaturami. Omara ni ognjevarna.

- Snovi ne shranjujte v poskodovani embalazi. To lahko vodi do puscanja.

- Zagotoviti ustrezno prezracevanje prostora, kjer je omara - kopicenje hlapov je lahko nevarno.

- Pri vstavljanju in odstranjevanju kemikalij uporabljajte osebno zas¢itno opremo (npr. rokavice, zas¢itna ocala
itd.).

VZDRZEVANJE IN CISCENJE:

Ne uporabljajte mocnih kemikalij za ¢is¢enje. Redno cistite rahlo umazanijo z vlazno krpo. Pred uporabo
detergentov preverite njihovo delovanje na nevidni povrsini omare.

V primeru kakrsnekoli okvare ali poskodbe izdelka prenehajte z uporabo, da se izognete tveganju za zdravje ali
Zivljenje. Obrnite se na proizvajalca ali prodajalca.

VEGYI SZEKRENY:
Légy 6vatos a csomagolas kinyitasakor - éles szerszamok hasznalata véletlen karokat okozhat a terméken.

Ha kart talalsz a terméken, varj el a telepitést, és azonnal vedd fel a kapcsolatot a gyartoval vagy a kereskedével,
hogy panaszt tegyenek.

A terméket belsé hasznalatra szantak, hogy biztonsagosan taroljak a haztartasi vegyi anyagokat. Nem veszélyes,
gyulékony, korrdziv, robband vagy mérgezé anyagok tarolasara vald. Csepegtetd

talcakkal van felszerelve, amelyek megvédik az anyagok szivargasatol, valamint a belsé szell6ztetéshez
sziikséges lyukak.

A terméket a tervezett céljanak és kialakitasanak megfeleléen kell hasznalni. Tilos a terméket magad maodositani.
A termék hatékony és egyszer( kezeléséhez és Gsszeszereléséhez tovabbi személy segitségét ajanljuk.

A terméket az utasitasok szerint kell Gsszeszerelni, kizarélag a mellékelt szerel6 készlettel kell sszeszerelni. Ha
nem megfelel6en kell bedllitani az utasitasokat, az a termék felborulasat és balesetet okozhat.

A butorokat szaraz, jol szell6z6 helyiségekben kell hasznalni, védve a kedvezétlen idéjarasi viszonyoktdl és a
kozvetlen napfénytdl. A szoba levegéhémérsékletének 10-35°C, a relativ paratartalomnak 40-70%-nak kell
lennie. Ne helyezzen butorokat kevesebb mint 1 méterre az aktiv héforrasoktdl (radiatorok, tlizhelyek).

A termék egyenletes elhelyezése szilkséges, és tovabbi rogzités a falhoz ajanlott. Instabil és egyenetlen talajra
valo elhelyezés a szekrény felborulasahoz és balesethez vezethet.

FIGYELMEZTETESEK:
- Csak azokat az anyagokat tarolja, amelyeket a szekrényben hasznalnak.

- Ne haladja tul a gyarto altal megengedett terhelést. Ajanlott, hogy a targyak sulyat egyenletesen oszlassan
oszlassan a polcok feltiletén.

- A polcok felszerelését a szekrényekben az utasitasok szerint kell elvégezni, eredeti szerel6 rendszerekkel.

- Ellené
szell6zényilasok allapota) -
szempontjabdl.

izze a szekrény mUszaki dllapotat (beleértve: csavarok megszoritasa, polcok szorossaga és rogzitése,
legalabb kéthavonta egyszer. Ez kulcsfontossagu a hasznalat biztonsaga

- Ne hagyd feliigyelet nélkiil nyitva a szekrényt, és tartsd tavol a ruhasszekrényt a gyerekektdl és a jarokeloktol.
- Kertild a tiizzel vald érintkezést és a magas hémérsékletet. A szekrény nem t(izallo.

- Ne térolja az anyagot sériilt csomagolasban. Ez szivargashoz vezethet.

- Biztositsd a megfelel6 szell6ztetést abban a helyiségben, ahol a szekrény talalhato, - a goz felhalmozédasa
veszélyes lehet.

- Hgszna’ljon személyi védéfelszerelést (pl. kesztyl, szemiveg stb.) vegyi anyagok behelyezése és eltavolitasa
soran.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS:

Ne hasznlj erés vegyszereket a tisztitashoz. Folyamatosan tisztitsd meg a kénny( koszt nedves kendével.
Mososzerek hasznalata el6tt ellendrizd a teljesitménytiket a szekrény lathatatlan feltletén.

Ha barmilyen hiba vagy kdrosodas torténik a terméken, azonnal hagyja abba a hasznalatat, hogy elkertilje az
egészséget vagy az életveszélyt. Lépj kapcsolatba a gyartéval vagy az eladéval.

MODEL: PETER
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